
PRESIDENCE DE LA REPIJTLIQI]E

KR

REPUBLIQUE DU BENIN

aaaaaaaaa

DECRET No 98-102 DU 20 r{ÀRri 1998

Portant ratification de l'accord de prêt
signé entre la République du Bénin et la
Banque Ouest Africaine de
Développement (BOAD) relatif au
financement complémentaire du projet de
développement rural Borgou II.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
CHEF DE L'ETAT,

CHEF DU GOUVERNEMENT,

VU la Loi n'90-032 du
République du Bérun ;

1l décembre 1990 portant Constitution de la

VU la Loi no 98-009 portant autorisation de ratifrcation de l'accord de prêt

sigré enfie la République du Bénin et la Banque Ouest Africaine de

Développement (BOAD) relatif au finanoement complémentaire du prqet de

développement nual Borgou II ;

VU la proclamation le ler avril 1996 par la Cour Constitutionnelle des résultats

définitifs de l'élection présidentielle du l8 mars 1996 ;

VU le Décret n' 96-128 du 09 awil 1996 portant composition du Gouvernement ;

DECRETE

Article ler : Est ratifié l'accord de prêt sipé entre la République du Bénin et la
Banque Ouest Africaine de Développement (BOAD) relatif au financement

complémentaire du projet de développement rural Borgou II et dont le texte se trouve
ci-joint.

Article 2 : Le présent Décret sera publié au Joumal Officiel.
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Fait à Cotonou, le 20 üÀRs 1998

Par le Président de la République,
Chef de l'Etat, Chef du Gouvernement,

KEREK

Le Premier Ministre
Gouvernementale

de la Coordination de l'Action
s Relations avec les Institutions,

Porte-Parole du Gouvernement,

Le Ministre des Finances, -Le Ministre du Développement Rural,

Z
0l MENSAH .Iérôme SACCA-KINA

Amp tions : PR6 AN 4 CS 2 CC 2 CES2HAAC 2 PM4 MDR 4 MF 4
Autres Ministères 15 SGG 4 DGBM - DCF - DGTCP - DGID -DGDDI 5 BN - DAN -
DLC -3 GCONB-DCCT - INSAE 3 BCP - CSM - IGAA - 3 - UNB-FASJEP.ENA 3 -

JOI

Adrien HOUNGBEDJI
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REFERENCE : PC BN 099-00

ÀCCORD DE PRET

ENTRE

IÀ REPUBLIQUE DU BENIN

ET

IÀ BÀNQUE OUEST ÀFRICÀINE DE DEVEI'PPET'IENT

POUR LE FINÀNCEMENT COMPLEMENTÀIRE DU PROJET DE

DEVELOPPEMENT RURÀL BORGOTI II EN REPUBLIQUE DU BENIN

(11
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ENTRE

La République du Bénin, représentée par Monsieur Moise MENSÀH,

Ministre des Finances, agissant ès-qualités (ci-après dénomnée

" I 'Emprunteurr')
drune part,

ET

La Banque ouest Àfricaine de Développenent, ayant son siège

social, 68, Àvenue de Ia Libération à Lomé, B.P. 1f72, République

Togolaise, représentée par son Président, Monsieur Boni YÀYI (ci-
après dénonnée tr Ia Banquerr)

drautre part,

11 a été préalabl.ement exposé que

Par Àccord de Prêt no 099-oo en date du 03 mai l-988

(ci-après dénomné rtltÀccord'r) ]a Banque a consenti à lrEmprunteur

un prêt d'un nontant en principal de deux nilliards cent quarante

millions (2 l4o ooo ooo) de francs cFÀ (ci-après dénomné 'r1e

Prêt") en vue de contribuer au financement du projet de

déveLoppenent rural Borgou II en Républigue du Bénin (ci-après

dénornné "Ie Projetrr) ,'

Par lettre
Ministre du

adressé à la
Projet ;

no 7573 /YIPREIDcIDCRE/sBIF du 08 juillet t994, Ie

Plan et de La Restructuration Econonique du Bénin a

Banque une requête de financement comp]éhentaire du

Àu cours de sa douzième réunion tenue à Bamako (Mali), le
oB avril 1994, le consei] drÀdministration, examinant le dossier

intitulé "rncidences du changemen+- de parité du Franc cFÀ sur Ia

situation financière et les activités de la Banque ouest

Àfricaine de DéveIoppement", a delé9ué au Président de 1a Bangue

tous pouvoirs à lreffet de :
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décider, prendre au nom de 1a BOÀD toutes fes nesures
nécessaires relatives aux financenents complénentaires des
projets, engendrés par le changenent de parité entre le
Franc CFÀ et le Franc Français et rendre compte au Conseil.
d'Àdninistration ,'

passer et signer tous actes et pièces guelconques, éLire
domicile et faire, généralement, tout ce qui sera utile et
nécessaire pour L'exécution de ).a présente décision."

se fondant entre autres
Banque a accepté de

Complénentaire;

considérations
consentir à

sur ce qui précède, la
1 rElnprunteur un prêt

En conséquence, iI a été convenu ce gui suit

ÀRT1 LEI P

ÀMORTI SSEMEN?

La Banque consent sur ses ressources à I'Emprunteur gui accepte
un Prêt complémentaire d'un montant en principal de six cent
quarante-cing millions (645 OoO OoO) de francs cFÀ.

Le Prêt Conplémentaire serâ affecté au financement des postes de
dépenses tels gue précisés dans .le plan de financement ci_après:

"1-1

Dtl

Section 1,01 - Montant du prêt Conpténentaire

Section 1. 02 - Obiet

(
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Section 1.03 - Durée

Le Prêt complémentaire
(17) ans à cornpter de

Àccord .

Est accordé un dé]ài de

seuls seront ex i 91bl es

accessoires af férents au

est accordé pour

Ia date d'entrée
une

en

durée
vigueur

de d ix-sept
du présent

grà ce

I es

Prêt

de cinq (05) années Pendant leguel
intéréts, comrni ss i ons, frais et

compl énenta ire.
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section 1.04 - Délai de qrâce



Le Prêt complénentaire sera anorti en vingt-guatre (24)

versernents senestriel.s suivant le tableau d'amortissenent que la
Bangue adressera à l'Enprunteur en mêne temps que la notification
de I rentrée en vigueur du présent Àccord'

ÀRTICLE II - DECÀISSEMENTS - DÀTE-LIMITE DE MOBILISÀTION

section 2.01 - Décaissements

Les Décaissenents se feront, sauf accord contraire de la Banque

et au choix de I'Enprunteur, selon la I'Procédure BOÀD/In, la
rrPrôcédure BOÀD/II" et/ou Ia rrProcédure BoÀD/Iv", procédures
décrites dans Ie document intitulé ',Directives applicables aux
procédures de décaissements relatives aux prêts de la BOÀD" en
date droctobre 1980 et joint en Ànnexe VI à 1'Àccord.

Le dernier Décaissement sur 1e prêt ConpIémentaire doit, sauf
accord contraire de 1a Banque, intervenir dans un dé1ai de trente
(30) nois à conpter de la date d,entrée en vigueur du présent
Àccord.

îoute somme dont la demande de Décaissenent en bonne et due forne
ne sera pas parvenue à la Banque dans le déIai ci-dessus fixé
sera annulée et fe calendrier d I arnort i ssement sera révisé.

Y
I

section 1. 05 - Àmortissement

Section 2.02 - Date-l.inite de mobilisation

1
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ARTICLE III MONNÀI E

Le Prêt Conplénentaire est libellé en francs de 1a Connunauté

Financière Àfricaine (f cFÀ). sont effectués dans cette monnaie

exclusivenent, les Décaissements et remboursernents du Prêt
Complénentaire ainsi que les paienents d'intérêts, cornmissions,

frais et accessoires y afférents.

section 4.01 - Taux d'intérêt Banque

Un intérêt calculé au taux de cinq virgule cinquante
cent lran sur les sonnes décaissées et non encore

sera décompté par Ia Banquê semestriel lernent à

1e 31 janvier et Ie 31 juillet de chaque année.

( 5, 50) pour
remboursées
terme échu

section 4.02 - Bonification

Une bonification d'un virgule soixante-dix (1,70) pour cent sur
Ies intérêts décomptés en vertu des règlements effectuês à bonne

date est accordée.

Section 4.03 - Taux drintérêt Enprunteur

conpte tenu de 1a bonification accordée, 1'Emprunteur versera à

Ia Banque semestriellement à terne échu, te 31 janvier et .1e

31 juillet de chague année. sur les sonmes décaissées et non

encore remboursées un intérêt càlculé au taux de troj.s virgule
quatre-vingt (3,8o) pour cent lran.

ÀRTICLE IV - INTERETS

v
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ÀRTICLE V - PIÀCE

Les Décaissements sur le Prêt complémentaire, le remboursenent du

principal et le paienent des intérêts, commissions, frais et
accessoires sont effectués au siège de Ia Banque centrale des

Etats de I'Àfrigue de lrouest à Dakar.

section 6.01 - Entrée en viqueur

Le présent Àccord entre en vigueur à ]a date à laquelle Ia Banque
notifiera à I'Enprunteur gurelle a reçu à sa satisfaction :

a) I'avis juridigue visé à La section 16. 01 b) des
Conditions Générales ;

b) 1 | engagenent de I 'Eïnprunteur de contribuer au
financenent complémentaire du projet pour un tnontant
de treize millions guatre-vingt-quatorze nilte
(13 094 000) francs CFÀ et de prendre en charge les
dépassements de cott ainsi que lrensemble des taxes
1iées au financement complénentaire.

Section 6.02 - Date-limite d'entrée en viqueur

a) estLa date-limite d'entrée en vigueur du présent Àccord
fixée au 30 mars 1997 sauf accord contraire de Ia Bangue.

Si ]e présent Àccord n,est pas entré en vigueur à la date
spécifiée à l,alinéa a) de la présente section, la Banque en
constaterâ I: caducité par simple notification à
I I Enprunteur .

v

b)

4

ÀRTICLE VI - ÀUTRES CLÀUSES
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Section 6.03 - Election de donicile - Notifications

Les parties élisent domicile et peuvent recevoir toutes
notifications aux adresses suivantes :

Pour La Banque Bangue Ouest Àfricaine
de Développement (BOÀD)

B.P. 1172 - TéIex : 5289 TG

Fax : (228) 21.52.67
LOME (République logola ise)

Pour I t Emprunteur Ministère des Finances
BP. 302 - TéIex : 5009 HIFI
FÀX : (229) 30 18 51

1êL.: (229) 30 02 81 I 30 L6 21 / 30 t4 86

COTONoU (République du Bénin)

Fait en double exemplaire à toné, r" 2 6 HAI 1997

Pour 1a Républigue du Bénin Pour la Banque Ouest Àfricainê
de Déve]

NE

I
i
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6{;; o À

Ministre des Fi nances Président de la BoÀD
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